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PROTEZIONE CIVILE 95

| capi cantonali della protezione civile

Dichiarazione

Il pericolo di conflitto armato & diminuito nel
nostro paese. Invece, i rischi di catastrofi natu-
rali o tecniche sono aumentati. La situazione
negli Stati dell’Est resta incerta e dei problemi
inerenti a dei conflitti politici esistono in tutto
il mondo. | capi degli Uffici e dei Servizi
cantonali della protezione civile svizzera, co-
scienti dei rischi che minacciano la popola-
zione del nostro paese, si dichiarano favorevo-
li e aderiscono al Concetto 1995 della prote-
zione civile.

Uno dei pilastri principali di questa impor-
tante riforma e l'aiuto che essa dovra por-
tare in caso di catastrofi e di soccorsi ur-
genti, in tempo di pace.

I Capi cantonali ritengono che questa mis-
sione, essenziale e prioritaria, permettera
alla protezione civile di utilizzare al meglio
le proprie importanti infrastrutture, in
stretta collaborazione con tutte le organiz-
zazioni incaricate d’intervenire in situa-
zioni straordinarie.

Allo scopo di raggiungere gli obiettivi sta-
biliti da questa riforma, i Capi degli Uffici e
dei Servizi cantonali della protezione ci-
vile:

Ritengono opportuno:

— adottare le disposizioni indispensabili
per una razionalizzazione mediante
I'esecuzione di compiti a livello regio-
nale;

— intraprendere ogni tentativo inteso a
permettere l'istruzione integrata dei di-
versi partner coinvolti per portare soc-
corso urgente.

Invitano la Confederazione a:

— rendere operativa una parte delle
nuove sezioni di salvataggio della pro-
tezione civile gia a partire dal primo
trimestre 1995:

— per questo motivo il loro equipaggia-
mento personale e il materiale d’inter-
vento dovranno essere considerati prio-
ritari nell’ambito degli acquisti della
Confederazione e essi dovranno benefi-
ciare dei piti recenti sviluppi del settore;

— considerare lintegrazione delle misure
di prevenzione e di preparazione ai casi
di necessita, nelle future politiche di
sviluppo;

— migliorare i rapporti con le diverse or-
ganizzazioni internazionali incaricate

della protezione della popolazione affin-
ché si venga coinvolti nello studio per la
creazione di una banca dati, centraliz-
zata e informatizzata, contenente l'in-
ventario delle catastrofi, delle situazioni
di necessita, delle esperienze maturate e
degli adeguati provvedimenti adottati.

Auspicano che i comuni:

— impieghino in modo piu sistematico i
mezzi della protezione civile, in collabo-
razione con gli altri organi d’intervento;

— creino, d’intesa con i cantoni, strutture
a livello regionale, per portare soccorso
urgente.

L’applicazione delle suesposte proposte

permetterebbe ad ognuno di usufruire

maggiormente delle importanti risorse
della protezione civile.

Una migliore sinergia nell'utilizzo dei mez-

zi a disposizione determinerebbe inoltre

sensibili risparmi e un’aumentata effica-
cita, tanto nelle misure di prevenzione
quanto in quelle d’intervento.

Approvato in occasione della Conferenza
dei Capi degli Uffici cantonali della Prote-
zione civile, a Glion, il 24 giugno 1994.

[l vice-presidente:
Adrian Kleiner

Il presidente:
Michel Buttin
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